EL DIETARI DEL CIUTADA VALENCIA
MIQUEL JERONI LLOPIS (S.XVD). EDICIO I ESTUDI.

Joaquim Marti Mestre

1. Localitzacioé 1 autoria

N I’ARXIU DEL RETAL COL.LEGI SEMINARI DE
Corpus Christi de Valencia (ARCSCCV) es conserven,
enquadernats en un mateix volum, i per aquest ordre, els
dietaris del Capella d’Alfons el Magnanim?i, les Memories
de Gaspar Antist21i el dietari de Jeroni Soria3.

L’enquadernacié conjunta d’aquestes tres obres
probablement es remunta a la primera meitat del segle
XVII, quan es trobaven a I'arxiu del convent de Predicadors de
Valencia, i es va fer per iniciativa de fra Nicolau Figueres, tal com
consta enla copia parcial del Dietari del capella d’Alfonsel Magnanim
que es troba en la Historia de algunas cosas mds notables pertenecien-
tes a este convento de Predicadores de Valencia de Jaume Faleés.
També fra Josep Teixidor dona noticia, any 1767, de 1a unié dels
dietaris del Capella i de Jeroni Sorias.

1 Va ser editat Pany 1932 a cura de Josep Sanchis Sivera: Dietari del capella I’Anfés
el Magnanim , Accién Bibliografica Valenciana, Valéncia. Vicent J. Escartin’ha editat una
seleccié (IVEI Valencia, 1988).

Tenim enllestida una edicié d’aquestes memories, fins ara inédites. .

3 Vaser publicat 'any 1960 per Accién Bibliografica Valenciana, amb un proleg de
Francisco de P. Momblanch.

«De un dietario manuscrito con letra antigua sacé sumariamente las siguientes
memorias el muy reverendo padre fray Jayme Falcd. Y, teniendo yo, fray Nicolas Figueres,
suerte de alcancgar el dicho dietario, le hize enquadernar de nuevo con dos quadernos del
mismo argumento de dos dierentes autores, y le puse en la una de las dos rexitas de la
libreria» (Biblioteca Universitaria de Valéncia, ms. 204). Cf. Francesc Almarche:
Historiograia valenciana , Valéncia, 1919, ps. 67-68, i Francisco de P. Momblanch:
«Prélogo» al Dietari de Jeroni Soria , Valéncia, 1960, ps. X-XIL.

5 Josep Teixidor: Antigiiedades de Valencia , Valéncia, 1767, 1, p. 42.
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Després del dietari de Jeroni Soria, I'altim capitol del qual és
datat Vany 1559, es troben algunes efemérides recollides per Miquel
Jeroni Llopis.

Francesc Almarche (op. cit., p. 98), en tractar del dietari de Soria,
esvalimitar a esmentar-ne «su continuacién hasta 1588», pero sense
aportar-ne cap dada sobre l'autor ni sobre el confingut. D’altra
banda, al final de l'edicié del dietari de Jeroni Soria (1960), en una
nota a peu de pagina, els editors esmenten I'existéncia del dietari de
Llopis: «Tet seguit comenca el dietari de Llopis», perd sense
transcriure’l. I aci acaben totes les referéncies bibliografiques al
nostre dietari. Com veiem, ben poca cosa, segurament a causa de la
brevetat d’aquests papers, que quedaren totalment enfosquits per a
la critica historiografica davant 'extensié i notorietat dels seus dos
«germans majors», els dietaris del Capella i de Soria.

Si consultem el manuscrit de PARCSCCYV, veiem que en acabar el
dietari de Jeroni Soria, hi figuren les copies de cinc cartes reials en
castella, datadesels anys 156811579, idegudes almenys a dues mans
diferentss. A continuacié, en un altre quadern, relligat amb els
anteriors, comenga el dietari de Llopis, amb una efemeéride de I'any
1573. Elnomdel'autorfigura explicitament al comencament d’aquesta
noticia: «Sia’'m en memoria a mi, Miquel Jeroni Llopis», on fa ja una
declaracid de principis sobre els seus objectius, conservar en la seua
memoria, i, de fet, també en la dels hipotétics lectors, una série de fets
notables, «car —com ja digué 'autor del dietari del Capella d’Alfons el
Magnanim-— lo que és en escrits és memoria perdurable»?.

En va cercarem informacions sobre el nostre autor entre la
bibliografia valenciana. Les tiniques noticies que n’hem pogut trobar

procedeixen del que ell mateix ens va deixar escrit en el dietari, i del

testament de la seua mares.

Miquel Jeroni Llopis, membre de estament ciutada de Valencm
era fill de Miquel Llopis Disa, ciutada, i de la seua esposa Joana
Angela Soria, habitants de Valéncia. El seu pare fou procurador’
general del marqués de Guadalest a la vila d’'Ondara, fins que va
morir, el 16 de marg¢ de 16059, El nostre autor, probablement, també

6 Probablement, sén agquests documents a qué fa referéncia F.Almarche (op. cit., p.
100) quan diu que a continuacié del dietari de Soria «sigue en el manuscrito y de letra
posterior 16 folios conteniendo varias cartas reales, bandos, etc., hasta 1578». Tanmateix,
almenys en 'actualitat, aquests documents només ocupen 9 pagines, i el seu contingut i
datacm tampoc no coincideix plenament amb la descripeié d’Almarche.

73 osep Sanchis Sivera (op. cit., p. 45).

8 ARCSCCYV, Rebedor de Joan J osep Rocafull (Ms. 15225), amb data de 13 d’octubre
de 1588.

9 ARCSCCYV, Dietari de Jeroni Séria , fol. 15r.



estigué en relacié amb els marquesos de Guadalest, i potser al seu
servei, si tenim en compte que bona part de les seues notes
dietaristiques tracten sobre els Cardona, almiralls d’Aragé, i
marquesos de Guadalest des de 'any 1543, amb Sang de Cardonat.
Defet, la primera noticia que hiva ressenyar fou la mort de 'almirall
d’Aragé Sang de Cardona.

Per banda materna, molt possiblement el nostre autor era parent
de Jeroni Soriall, i per aixd tingué accés al seu dietari, que degué
llegir amb gran interés i avidesa, fins al punt que es decidi a
continuar-lo. Perd per a aixd hagué d’océrrer abans un esdeveniment
suficientment notable i traumatic per a ell, que consideras digne de
ser conservat en la memoria dels lectors futurs, pertal que 'impulsas
definitivament a agafar la ploma i continuar les memories de Soria.
I aquest episodi fou, com ja hem avancat, la mort i exéquies de Sang
de Cardona.

Sabem que la mare de Miquel Jeroni Llopis va morir el 17
d’octubre de 1588, 1a «vespra de Sent Lluc, a les ons.ores de la nit,
dilluns»12, 1 que havia lliurat el seu testament al notari Joan Josep
Rocafullel dia 13 del mateix mesiany. En aquest testament, publicat
el 20 doctubre de 1588, Joana Angela Soria destinava com a sepul-
tura del seu cos el monestir del Socors de Valéncia i n’instituia
marmessor el seu marit Miquel Llopis, el qual anomenava també
hereu universal durant la seua vida, i, després de la seua mort, el seu
fill Miquel Jeroni. Miquel Llopis, d’acord amb la voluntat de la
finada, havia de lliurar al seu fill «cent lliures de renda cascun any,
per a sos aliments, silo dit Miquel Hieroni no volgués o per qualsevol
causa no estigués en la casa y companyia del dit son pare»; i, en cas
que visquessen junts, només havia de donar-li els aliments. En el
testament Joana Angela Sdria només esmenta una germana del
nostre autor, Mariana Llopis, donzella.

En el dietari de Miquel J. Llopis trobem encara dues noticies més
sobre ell. La primera (capitol 13) es refereix a un viatge que inicia, el
16 d’abril de 1557, a Aragé, en concret, a Cantavella i a Saragossa,
on estigué fins a principis d’octubre. Encara que no ens n’aclareix el
motiu, aquest devia ser prou important per obligar-lo a romandre
més de cinc mesos per terres aragoneses. Recordem, en relacié amb

10 ¢f G. Escolano: Historia de Valencia , 11, Valencia, 1878-79, ps. 600-601.

11 En el seu dietari, Jeroni Soria esmenta una Joana Angela Soria, filla seua, amb el
mateix nom que la mare de Miquel Jeroni Llopis, casada amb Pere Munterde. Notem que
el nom del nostre autor també pot ser significatiu: Miquel, com son pare, iJeroni .

2 ARCSCCV, Dietari de Jeroni Soria , fol. 15r.
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aixd, la seua més que probable vinculacié amb I'almirall d’Aragé. La
segona noticia, de ma d’un altre autor, el cita com a conseller en afers
amorosos d'un conegut seu (capitol 4).

2., Descripeié i contingut

Després de les cartes que segueixen el dietari de Soria, comenca
el de Llopis, en el foli segiient a la darrera carta, en el verso, ja que
el recto esta en blanc. S

Els folis es troben numerats modernament a llapis, en el recto, en
el marge superior dret, perd només fins el foli 8. El primer full del
dietari porta el nimero 2, car 1’1 es troba en el darrer foli de les cartes.
Per raons practiques, per facilitar la consulta del manuscrit,
conservarem en la nostra edicié aquesta numeracié. El dietari ocupa
tretze folis, dels quals estan en blanc els segtients: 4v, 8v, 9v, 11vi
13v, i alguns només tenen escrites unes poques linies.

Les dimensions dels fulls sén les mateixes que les del dietari de
Soriaidel Capella, 310 mm. x 220 mm. Esta tot escrit en catala, tret
de la carta del rei als estaments de Valéncia (cap. 2). La lletra, de la
segona meitat del XVI o del XVII, és 1a mateixa en tota I'obra,imolt
possiblement és 'original de 'autor. Només els capitols4i5 sén d'una
ma diferent, segurament un tal Jaume Monrés, que hi figura
explicitament. Aquestes breus anotacions van ser després ratllades,
potser per Miquel J. Llopis. Sén nombroses les correccions i ratlles
al manuscrit. També hi ha bastants errors i alguns espais en blanc
en dates 1 en algun nom propi. A tot aixd cal afegir s d’una
ortografia bastant descurada.

El dietari s’estén de 1573 a 1588, amb una densitat desigual en el
nombre i en I'extensié de les efemeérides recollides. Només hi ha dos
anys en blanc: 1582 i1 1585. En general, 'autor respecta 'ordenacié
cronologica, amb només una alteracid, 'any 1587, entre els capitols
26 1 27. També hi ha desordre cronologic en els dos capitols de I'any
1576, deguts a una altra ma.

Les noticies, de tematica diversa, es centren, en general, en la
ciutat de Valéncia, amb algunes breus referéncies a altres pobles del
pais, i ens proporcionen una visié fresca i directa de Pactualitat del
moment. Hi trobem informacions sobre festes i divertiments de la
noblesa (torneigs, estaferms, jocs de canyes, carros triomfants, bous,
mascares...), al costat d’altres capitols més luctuosos, sobre morts,
assassinats i acompliments de senténcies judicials. Junt a aquestes
efemerides, que sén les més nombroses, en trobem d’altres, com



desembarcaments i saqueigs de pirates barbarescos a les costes
valencianes, riuades, processons de pregaries per la conquista
d’Anglaterra, la visita de Felip II a Valeéncia I'any 1586, o una crida
publica del virrei.

Alguns capitols ofereixen al lector un notable detallisme, com el
num. 25, on descriu minuciosament la indumentaria dels cavallers
quejugaren a canyes en preséncia del rei. També sén interessants les
noticies sobre les diversions cavalleresques, o el detallisme amb que
descriu alguns crims i els corresponents castigs. Tot plegat fa més de
doldre la brevetat d’aquests papers.

A banda d’aixd, Miquel Jeroni Llopis va continuar I'index alfabatic
de Jeroni Soria, i hi va afegir noves noticies, algunes de les quals
amplia després en el dietari. Aquestes efemérides, que comprenen de
I'any 1568 a mar¢de 1605, ja van sertrascrites pels editors del dietari
de Jeroni Soria, els quals les assenyalaren amb un asterisc, limitant-
se a dir que «sén de lletra diferent». Per aixo, ara no les tornarem a
transcriure, pero s{ que volem indicar que la de 'any 1552, delap. 7,
no és del nostre autor, ila datada en ’edicié el 1557, en realitat és del
1575.

3. Dues copies del segle XVIII

Es conserven dues copies parcials del dietari de Miquel Jeroni
Llopis, fetes al segle XVIII. Ambdues inclouen sengles versions dels
dietaris del Capella d’Alfons el Magnanim i de Jeroni Soria.

La primera (que anomenem B) es conserva actualment a la BUV
(ms. 160), procedent del convent de Predicadors de Valéncia. Segons
F.Almarche (op. cit., p. 66), aquesta copia es va fer en vida del pare
Teixidor, per algun deixeble seu. Al final de la versi6 del dietari de
Soria, que acaba a la pagina 759, el copista escrigué: «Des de lo any
1559 cosa ninguna fins a 'any 1569". 1 tot seguit s’hi troben dues
noticies d’aquest any, les quals no figuren en el manuscrit de
PARCSCCV (que anomenem A), i que, per tant, deuen procedir d’una
font diferent. Sén aquestes:

«AXXI de mars d’este any, entra don Joan de Ribera, fill del duch
de Alcala y marqués de Tarifa, per arquebisbe de Valéncia y patriarca
de Antioquia. Féu-se solemne entrada, e entra per lo portal de Quart.

Entrada de I’archiduc de Austria.

A XXV de dit mes de mars dit any, entra en Valéncia don Carlos
de Austria, archiduch de Austria, fill del rey Ferrando, germa que
hera de don Carlos de Austria, emperador quint Ferrando, per mort
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Claustre del Col-legi del Corpus Christi (1598), on es conserva el manuserit del
dietari de Miquel Jeroni Llopis.



de 'emperador fonch emperador, e aprés, per mort d’el}, fonch empe-
rador lo rey de Boémia, son fill, casat ab la germana del rey nostre
sefior don Felip, lo qual archicuch és germé del que huy és emperador.
Fent-se-li solemne entrada. Entra per lo portal de Quart, enmig del
compte de Benavent, virrey de Valéncia, y de Christdfol Pons, jurat en
cap dels cavallers en lo present any. Estigué en Valéncia tres dies».

La resta d’efemerides es troben ja en A, encara que presenta
diverses variants formals, i, de vegades, també de contingut. Tot aixd
fa pensar que aquesta copia potser no prové directament de A, siné
d’una altra versié. Aixi, en B no apareix el nom de I'autor, Miquel
Jeroni Llopis, i hi figura que Joan de Cardona va ser escapcat el 20
de febrer, i no el 21 de gener, i a continuacié afegeix algunes
informacions que no consten en A. En B falten els capitols 3, 4, 5, 10,
11,13, 14, 16, 18,19, 20,271 28 de A, i els 23 i 26 estan incomplets.
Des del punt de vista de 'ordre, el capitol 12 de A es troba al principi
en B.

D’altra banda, l'ortografia de B és molt més correcta i regular
que no la de A, caracteritzada per una anarquia grafica bastant
remarcada.

Elms. 160 de la BUV conclou: «Acabése de copiar dia 18 dejulio
afio 1742. El original queda en el archivo de este Real Convento de
Predicadores de Valencia» (p. 771).

La segona versié (C) es troba en I’Arxiu del Reial Convent de
Predicadors de Valéncia (ms. 49, Varia ), Es una cbpia de B, com
consta al final del dietari de Llopiss, i com es comprova perque cita
la pagina de la seua font, que coincideix sempre amb B. Segueix
fidelment B, amb I'inica excepcié de situar el capitol 12 no al principi,
com fa B, siné en el lloc que cronologicament li corresponi«.

4. Edicié

En lanostra edicié tractem de servar la maxima fidelitat possible
alallengua del manuscrit original; inicament regularitzem, d’acord
amb la normativa actual,i/ j ic/¢, aixi com els signes de puntuacié

13 1a copia de donde se ha sacado esta se acabé de copiar el dia 18 de julio de 1742,
yla fresente el dia 4 de diciembre de 1799».

4 F Almarche (op. cit., p. 67) confongué el ms. antic 29 (actual 82,Varia variorum),
que inclou una copia del dietari dels germans Vic i del Libre de memories de la ciutat de
Valéncia, pero no dels nostres tres dietaris, amb el ms. antic 30 (actual 49), on, com hem
comprovat personalment, es troben els dietaris del Capella, de Soriaide Llopis. Cf. Adolfo
Robles: «<Manuscritos del archivo del Real Conventode Predicadores de Valencia», Escritos
del Vedat ,XIV, 1984, ps. 374-375, 397.
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iIis de majisculesi mintdscules. Assenyalem els buits del manuserit
amb [...] i els finals de cada foli amb //, seguit del nimero del foli. Per
facilitar-ne la consulta, en numerem els capitols, entre claudators.

[1] Mort de I’armirant. 1573.

Sia’m en memdria, a mi, Miquel Geroni Llopis, com dumenge de mati, a vint-y-
set de agost afi 1573, mor{ don Sancho de Cardona, almirant de Aragé, en la
siutat de Valensia, en lo carer de Sent Estevel. Y a vint-y-huit!6 del matex lo
portaren a soterrar a Sentl7 Fransés, en vint-y-huit engramallats, en vint-y-
huit ages. Aprés totes les paroquies, aprés portaven 1018 quos en una caja de
andes, en vint dmens criats de sa casa, al musclel9. Aprés venia son fill, don
Cristdfol20 de Cardona2l, engramallat22, y al23 costat dret lo alquebisbe (sic) de
Valensia, don Juan de Ribera?4, y al'esquerre25, don Juan Agils, bal.le generar

- (sic) de Valénsia?6. Aprés venia don Juan?? de Cardona, germa del mort,

engramallat, i al costat dret, lo bisbe de Tortosa, que poc avia que l'avien fet de
Plaseénsia28. Aprés venialo fill bastart engramallat, en dos cavallers als costats.
Aprés venia don Felip de Cardona29, fill de don Juan de Cardona, nebot del mort.
Aprés venien los cavallers // (f. 2v)30,

Aprés, a tres de setenbre, feren lo nevesari en la manera segent. Primo, a les
parets de Sent Fransés posaren vayetes negres, y damunt, peses de-vellut negre
en les armes de son pare y samare, y aprés un coredor que rodavatota laesglésia,
y en lo qu[ojredor, una barana de una biga. Y de la barana avalla unes peses de
valletes fins avay (sic). Y del coredor exien un(s] trosos de fusta, y al cap com una
cuberta de capsa en sos siris al cap, e tot alrededor3l axi. Aprés, junt a altar,

15 Sang de Cardona Rois de Liori, fill d’Alfons de Cardona i d’Isabel Rois de Liori. Fou
primer marqués de Guadalest (1543), almirall d’Aragé i senyor de Betxi, Riba-roja i Gorga.
Al ms. vintigu y huit , amb la primera 1 ratllada. ‘
17 Després de sent segueixen unes lletres ratllades.
A Toriginal segueix cos , ratllat.
Lal- es troba corregida sobre una r al ms.

20 Alms: Cristonftofol , amb tonf ratllat.

21 Cristdfol Fole de Cardona, fill de San¢ de Cardona i de Maria Colom i Toledo, filla
de Cristofol Colom. Estigué casat amb Anna Centelles, filla del comte d’Oliva Francesc de
Centelles. '

Al ms., englramallat , per error.

23 Alms. als ,amb las ratllada.

) 24 "Arquebisbe de Valéncia del 3 de desembre de 1568 fins que va morir, el 6 de gener
de 1611, També fou virrei i capita general de Valéncia entre 1602 i 1604.
Al ms., davant, escorre , ratllat. : , ‘ _

26 Joan Aguilé Romeu de Codinats. Felip II el nomen governador de la Plana i, 'any

1556, batle general de Valencia. '
La J es troba corregida sobre una G.

* 28 Martin de Cérdoba y Mendoza, dominica. Havia estat nomenat bisbe de Tortosa el
17 de juliol de 1560. Passa a ocupar el bisbat de Plaséncia el 4 de juny de 1574. (Cf.
Hierarchia catholica , 1923, III, Monasterii, ps. 178, 186, 275).

9 Vaheretarel titol de marqués de Guadalest, després de la mort sense successié dels
seus cosins Cristdfol de Cardona i Maria de Cardona, fills de San¢ de Cardona (Cf.
G.Escolano, op. cit., p. 601). ) :

Al principi del foli 8r figura: 1573 .

1 egida al ms. sobre una r.



enans de entrar en la capella, avia un gapitey (sic) de tela negra, en moltes ages
i siris dalt. Y di[ns] estava una tomba molt alta, cuberta de un drap de vellut
negre, damunt estava una corona de argent, y als peus una creu nova. Noiagé
sermé. Digé la misa lo canonge Rodo32, molt solemnement. 1573 // (£, 3r).

[2] Lletra enbiada del rey als33 estaments de Valencia. Ayn 1574.

A los muy reverendo, reverendos, illustre, illustres, spectables, venerables, .

nobles y amados los tres estamentos del reyno de Valencia.

El rey.

Muy reverendo, reverendos, illustre, illustres, nobles y amados nuestros, por
haverse perdido la Golettad4, como sabéys, y ser muy nessessario proveher y
prevenir con todo cuydado y celeridad a los males que se esperan y se puede(n]
seguir, teniendo tan cercano®® al enemigo, en su armada y fuercas, scrivimos a
nuestro lugartiniente e capitdn general d.ese reyno36 hos hable de nuestra parte
de lo que del entende. Lo dezimos y encargamos que le déis créditto y hagdis lo que
os dixere y encomendare, conforme a la vuestra gran fidilidad se ofrece. Y ala que
de voshotros y vuestra fidelidad confiamos que en ella seremo(s] de voshotros muy
servido.

Datis en Madrit, a 22 de otubre.

Yo, el rey // (f. 3v)37.

[3] 1574. Sia’'m en memdriad38 com a 15 de otubre trageren a Juan39 Llaser40, fill
de la viuda na Llasera, y a Fransés Esteve, perqué mataren un home coredor de
or en una casa de la mare del dit Llaser, qu.estava al moli de Na Rovella, y.1
llansaren en la sequia del Moli, en una sacadellana. Y una fadrina, estant llavant,
la troba. Y aquell mateix dia prengeren als tres, que eren Miquel Esteve, que ja
Pavien esquarterat4l, y Juan42 Llaser, y Fransés Esteve. Y.s llevaren les orelles
a la porta de la Sala, y la ma dreta davant la casa on havien fet lo mal, y.s
descuarteraren?3 en la forqua del Mercat, any MD setanta-y-quatre. 1574.

[4] Memoria deFaifi 1576, que lo sefior [Sen Félix]44 se dexa de festexar ala sefiora

32 Segurament, es tractara de Jeroni Gil Roda, canonge de la Seu de Valéncia, des del

18 de febrer de 1563. a morir a aquesta ciutat el 13 d’octubre de 1599.
3 Las es troba al ms. corregida sobre unal .

34 12 Goletaes va rendir, a mans dels turcs, el 25 d’agost de 1574, després d’un setge
comencat '11 de juliol de 1574 (Cf. F.Braudel: El Mediterraneo y el mundo mediterraneo
en la época de Felipe IT |, 11, Madrid, 1976, p. 650).

35" Al ms. cercadono , amb do ratllat.

36 Inigo Lépez de Mendoza, marqués de Mondéjar, virrei de Valéncia entre 1572 i
1575.

37 A1 principi del foli 4r es llegeix 1574 .

38 Alms., menora , Per error.

39 La J es troba corregida al ms. sobre una altra lletra, que sembla una Il .

40 La LI estroba coregida sobre una Y.

41 primer va escriute penchat , perd ho ratlla, i en l'interlineat posa esquarterat .

42 LaJ esta corregida sobre unall .

43 1a primera ¢ es troba sobreescrita sobre la v .

4R cognom ha estat fortament ratllat després, ila lectura no n’és gens clara. Aquest
capitoliel segiient s6n obra d’'una altra ma, potser del tal Jaume Monrés, que figura en [5].
Després han estat ratllats, tal vegada pel mateix Miquel Jeroni Llopis, que hi és
expressament citat, amb més intensitat en alguns noms propis, com 'esmentat cognom,
Fuset , Montes i el cognom de Mariana .
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Mariana [..], viuda, perqué no li fia favors, li convenia dexar, perque loi aconsella
Miquel Jeroni Llopis, y Batiste Fuset, y Jaume Montl[e]s, y Vitoria, conpafiyé de
la viuda ayrada, y tanbé Cosme45 Xuqués.

[5] Memoria sia a mi, Jaume Monrés, sopliqui al sefior Batiste Fuset que
m’amostras de contar4® // (f. 4r).

{6] Mostra any 1575.

Mostra general feta en Valénsia, lo primer de febrer, per lo marqués de
Mondéxar. Yxqueren totes les pardquies y ofisis, 'Anquisisié, la Cecat?, ales 8
hores de demati. Y a la una hora d’en aver dinat, yxqueren més cavallers
harmats en blanc, y 8 cavallers que vesti don Juan Cabaieles48, saragiies (sic)
de vellut vert, casaca del matex, sombrero del matex, en plomes blanques,
vermelles y verdes. Y el marqués yxqué armat en blanc en parraments de brocat.
Any 157549,

[7] Estafermo.

Estafermo fet per don Jois (sic) de Cardona, cherm4 de P'almirant, la nit de la
mostra, que fon lo primer de febrer, per la filla de don Galsera de CastellviS0,
qu.estava al carer d[e] Sant Salvador®1, sefior de Carlet, y samare de’Aleidia52,
en moltes53 aches a les parets. Any®4 1575.

[8] Goc de Cafies. ’

ChocB5 de cafies fet per don Llois de Cardona, dichous de Carnestoltes, que fon
al...] defebrer, perlafilla de don Galserade Castellvi, qu.estava al carrer de Sent
Salvador, que ix al Temple. Any 1575. '

[9] Torneu.

Torneuen lomatexcarer, fet per56 don Llois de Cardona, dumenge de Carnestoltes.
Y caygé el cadafal, y.s porroga per a el dilluns, vespra de Carnestoltes7?. Primo

, feren un cadafal de altaria de un home, de llargaria 90 pases, de amplaria tot
lo car[rer] // (f. 5r)58,

45 L lectura del ms. no és gens clara.
6 A continuacis, en la linia segiient, es llegeix Suracho, Jura, la paraula Mirabel: ,
i al costat la segiient estrofa en castella: «Que te vas Ysabela, / enorabuena, / que te vas,
no lo creo, / pero henorabuena». '
Davant hi ha al ms. unes lletres ratllades, que semblen la cerca .
Segueixen al ms. unes lletres ratllades, que semblen de ras .
9 També en el Libre de meméries delaciutatde Valéncia, II, Valéncia, 1935, ps. 901-
902.

50 Galcerade Castellvi, senyor de la baronia de Carlet, fill primogénit de Francesc de
Castellvi i de Jerdnima LIopjs. La seua filla Maria es casd amb Lluis de Cardona, ien .
segones noces amb Gongal d’Ixer, baré de Xal6 i Gata (Cf. Escolano, op. cit., p. 405; Marti
de Viciana: Crénica , 11, Valéncia, 1564, p. 110)

Sant Salvador al marge.
52 Angela Montagut Vilanova de Ribelles, senyora de I'Alcadia. Va morir el 16 d’agost
de 1610 (Cf. J.Porcar: Coses evengudes en la ciutat y regne de Valéncia , 1, Madrid, p. 118).
3 La{ estroba al ms. corregida sobre una altra lletra.
Davant, al ms., hi ha ratllat ay .
Segueix, ratllat, de cam.
Segueix lo, ratllat.
De Carnestoltes ivespra de Carnestoltes , interlineats al ms.
8 Al principi del foli 5v figura 1575.



Fon mantenidor don Llois de Cardona, y achudants foren don Juan5? Chofré60
yl'armirant. Padrinsb! foren don Giner Blanes, don Gaume62 Fererf3 y Bernat
Llofs Vidal®4. Yxqueren$5 tos (sic) vestits®6 de blanc. Ysqué ell armat en blang,
en faldillas (sic) de seti carmesi brodades de or, en calses de telilla, de or los aforos
y canons®7, y les coltellades de vellut carmesi, chapades de orf8. E dura den de
les 8 fins69 a les 12 de la nit. A 15 de febrer any’0 1575.

Los que yxqueren a tornear sén los sigents: Primo , don Diego Pacheco?1, fill del
conte de Montalvan, don Pedro Roca Torella, los german(s] d’Eredies, don Guan
y don Llois, don Pedro, fill del’2 marqués de Mondéxar, Chulia?3, don Nofre
Escriva 4, don Gaume Crespi, do[n] Ximén Peres de Calatallut, Esteve’® Ros,
don Ausias Marti // (f. 5v)76,

Les matexes nits, ixqué don Ximén Peres de Calatallut, en un caro trunfant, en
un doser de brocat y tres escuts que pengaven del doser, y tres cavalers armats
en blanc, don Ximén Peres de Cards?7, y més aval los menestris (sic) vestits com
a dones, y el caro lo tiraven molts homens en capuchos en vels78 negres a les
carers, en barets vermeis. I anaren al cadafal, y descavalcaren, y tornearen, y
tornaren a cavalcar, y anaren-se’n. A 15 de febrer” ayn 1575.

[10] Mort de don Chaume Crespi.

A 5 de abril®0, darer dia de Pascua®l, a les deu ores de la nit, mataren a don
Gaume Crespi, fill de don Fransisco Crespi, sefior de Sumacarsel, en lo carer del
Portal de Valldicna, que festegava a dona Juana Ausina, filla de don Gaspar
Ausina. Y li pegaren una estocada en la gola, que li tallava les venes. Y vixqué82
un cuart®3, y mori sins confesié. Any 1575.

59 una g.
60 En achudants i Chofré lach es troba corregida sobre una j.
, amb la primera s ratllada.
Segueix Sentell , perd ratllat.

63 Jaume Ferrer, comanador de l'orde de Sant Jaume; el 7 d’agost de 1593 va ser
nomenat governador de Valencia. Va morir el 5 de febrer de 1621.

64 E128de maig de 1547, trobem un Bernat Lluis Vidal elegitjurat de Valéncia (Liibre
de memories, p. 857)

65 1.2 x es troba corregida sobre unas .
Al ms. vestitts, amb la primera ¢ de tf ratllada.
Al ms. la segona n es troba corregida sobre una s.
Chapades de or , interlineat al ms.
Alms. o fins, que deu ser una errada.
Davant ay, ratllat.
La h es troba corregida sobre una altra lletra, que sembla unas .
Segueix con , ratllat.
Lach es troba corregida sobre unaj.
Senyor d’Argeleta.
La segona e es troba interlineada al ms.
76 Al principi del foli 6r: 1575 .
don Ximén Peres de Cards interlineat al ms.
Al ms. vestist, per error.
Al ms., per error, most homenst .
La ! esta corregida al ms. sobre una r.
de febrer , interlineat al ms.
Al ms., abilr, per error. Davant de la preposicié de figura al ms., ratllat, de abrl.
83 Davantdelas hihaunau ratllada.
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Sant Joan de Ribera (1532-1611), arquebisbe de Valéncia fundador del Col-legi
de Corpus Christi, retratat per Ribalta.



[11] Crida feta per Vespasiano Gonsaga34. 1576.

A sis de octubre, feren crida, feta per Vaspasiano de Gonsaga, que, tocades les
glit de la nit, tocaven la canpana de la queda, que ningun home anas sins
llanterna, y no portas més de una espasa sola. Y el que trobaven al contrari, deu
reals, 0.185 portaven a la presd, encara que fos cavaller86, Feta al sobredit mes
y dies, any 157687 // (f. 6r)88.

[12] A vint-i-u de giner mil ci[n]c-sens setanta-y-set, segon dia de Cuaresma,
descapsaren a don Juan89 de Cardona, fill de don Sancho de Cardona, almiran
de Arragé (sic), bastart, perque tragé una moncha del monestir de la Consepsid,
y la tingé dia y mig. Li llevaren lo cap en la plasa de la Seu, a les dodse?0 ores
de michorn. Mori com un san. A 21 de giner 157791,

{13] Dichous aprés de les festes de Pascua, que fon a 16 de abril 1577, parti per
a Cantavella. Y aprés, lo primer de mag, parti de Cantavella per a Saragosa. Y
estigi en Saragosa vint dies. Y a vint-y-u parti per a Cantavella, y estigi fins los
darers de setembre. Y tornf a Valensialos primers de otubre, any 1577 // (f. 6v)92,
[14] Lladriolades.

Dia de Carnestoltes, alanit, que fon a 11 de febrer 1578, chugaren a lladriolades
los cavallers per los carrers de Valensia, cada u a on festechava. Y en lo carrer
de Serans mataren un ome, que fien la festa per la filla de don Chilabert de
Castellvi, que avia ot misa aquell dia en don Chuan de Silva, a 11 de febrer 1578.
Lamatexa nit?3, anaven dos caros trunfants, en cavallers armats, que torneaven
en los matexos caros. Y fia la festa don Fransisco Boil, sefior de la Daya (sic), que

84 Segueixen unes lletres ratllades, que semblen mi.

8 1ag interlineada.

Vespasia Gonzaga Colonna, princep de Sabbioneta, virrei de Valéncia entre 1575
11578.

87 Davant de 0.l al ms. hi una unes lletres ratllades, que semblen uns.

Es tractava de la Rea!l crida y edicte sobre la delacié de les llums aprés de tocada
la campana de la queda, y sobre los vagabundos, y altres coses concernents lo pacifich
estament de la present ciutat y dels poblats en aquella .

9 Repetit el ndamero al ms., després d’'una ratlla horitzontal.
0 Al principi del foli 6v: Ayn 157

es troba corregida sobre una g.

92 Las es trobaratllada al ms., i en I'interlineat hi ha se .

Vegeu també el Libre de memories delaciutat (p. 905), on consta que 'execucié fou
el 21 de febrer, a I'edat de 30 anys, «per lo rapte de dos monjes professes». Com ja hem
avangat, B presenta algunes variants: «A 20 de febrer 1577, que fonch lo primer dia de
Quaresma, escapsaren a don Juan de Cardona, germa de Valmirant don Christofol de
Cardona, bastart, fill de 'almirant don Sancho de Cardona, perqué s’enporta una monja
del monestir de la Concepcié de Valéncia, sent virrey Vespasiano de Gonsaga y sent del
Concell lo regent mossén Pasqual Catala, i miser Vidal, i mossén Salzedo, y advocat fiscal
mossén Monterda. Fonch zelador de la causa lo dit mossén Vidal. Y, aprés de aver-li
denunciat la mort y posat en la anella, se admeté una suplicacié que dins deu o dotze dies
torna la consulta que fes justicia y executassen la senténcia. )

Senténcia contra lo almirant. Publicaren senténcia contra lo almirant, germa del dit
don Juan, perqué recolli al germa i a la monja en sa cassa; y li dona auxili y favor, per ¢o
lo desterraren per temps de tres anys de Valéncia y la contribucid. Y, si contravingués, al
doble. Y lamonja fonch restituhida y tornada en lo dit monestir de la Puritat y Concepcié».
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- festechava a dona Juanla] Ausina, sefiora de Planes, qu.estava al carer de
Vaydigna, a 11 de febrer any 1578%4.

[15] Don Juan Cabanelles.

Dilluns [Slant, a vint-y-quatre de mar(¢] any 1578, a les nou ores de la nit,
pegaren de pufialades en lo cap a don Juan de Cabanelles, fill de don Cheroni
Cabanelles, governador de Valensia93, davant Sent Salvador. Y vixqué tres dies,
y mori fet un sant, a 28 de mars, Dillun.Sant, any 1578 // (£. 7r)%6,

[16] Dumenge, primer de Cuaresma, que fon a giiit de malr¢]97 dit any [1579],
mantengé don Cotando Sentelles gustes reals?8, Y fon-li achudant99 Gasparl00
Vidar (sic), fill de Visent Vidall01, E gustaren Gaspar Pons, Blanes, don Pedro
de Castellvi, Fransés Artés, don Nofre Escriva, don Gaumel02 Ferer «el Gal-
g0»103 J/ (f. Tv)104,

[17] Digous, a 27 de mars, pegaren una alcabusada a mosén Terés, benifesiad en
la Seu, a les sis ores de la matinada, exint de casa de la sefiora de I’Alcidia, que
li era factor, qu.estava al care(r] de Sent Salvado(r]. Y aprés que li ageren tirad,
veren que no caya, li pegaren de pufialades, y mori tantost. Y el ome se n’ana
rastrad a la plasa de don Roger, y estava un ome en un cavall, y pucha a les
anquels], v se n’anaren. Y feren moltes diligénsies per saber qui era, y nou
pogeren saber, siné que.s presomien que u avia fet!05 fer don Galsera de
Castellvi, sefior de Carlet, marit de la sefiora de ’Alcddia, perqué estaven mals
los dos, v estava el capella contra sa voluntalt], a 27 de mar[¢] any 1579.

[18] Aprés106 el dichous, a 3 de abrir (sic), casa don Lloys de Cardona en la filla
de la sefiora de I'Alcidia contra voluntad de son pare, don Galsera de Castellvi,
a 3 de abrir dit any 1579.

[19] A 3 de agost dit any107, y agé bous y cafies en lo Mercat, y guga el duc de
Néxera, qu.era visrey de Valensia. Y el dia aprésy agé bous asoles,a3ya4 de
agost 1579 // (f. 8r)108, :

[20] A désat de giner dit any [1580], llevaren les mans dretes a cuatre dmens,
perqu? avien testificat fals contra Balderes, y Pavien portat a galeres. Y aprés

94 Al principi del foli 7r es llegeix 1578.
Al ms. nitxt, pero error.
Després d'una ratlla horitzontal, es repeteix al ms. 1578 .
Jeroni Cabanyelles, fill del també governador de Valencia Jeroni Cabanyelles,

mort I'any 1550,

8 Al principi del foli 7v figura: Any 1579.
Hi ha un forat al ms., que impedeix la lectura de les dues dltimes lletres.

100 pembre del brag militar de Valéncia, i com a tal figura en les corts de 1585 (Cf.
E.Salvador: Cortes valencianas del reinado de Felipe IT , Valéncia, p. 159).

Davant achudant figura al ms. una a , que hem suprimit pel sentit del text,
Al ms. don Gaspar , perd amb don ratllat.

103 Membre del brag reial de la ciutat de Valencia. Va ser nomenat jurat els anys
1555, 1560, 1567 1 1580, justicia criminal el 1565, i mostassa 'any 1581 (Cf. Libre de
memories ). ‘

104 p) ms., davant, ratllat, Chaume .

105 A)ms. segueixen unes lletres ratllades il.legibles.

106 S’inicia el foli 8r amb Any 1579 en la part superior central.

Segueix una lletra ratllada il.legible.
108 Segueixen dues lletres ratllades, potser ha.



se prova que eren estat induits per u que.s dia Miquel Juan199, canpaner de la
Seu, yl.s avia dat a cada u trenta reals castellans. Yl.s donaren sentensia de
asots, y Hevades les mans dretes, y tallada la llengua, y a galeres per deu anys,
y desterats de la siutat y regne perpetu. A 17110 de giner any 1580 // (f. 9r)111
[21] Ha diuit de setenbre dit any [1581], yxqué lo riu de mare, que prengé tota
la ranbla, y entra per lo Real, y per lo Remey. Y.ls frares se n’anaren en lo
Santisim Sacrament a Pricadors. Y estigé en poc de entrar-se’n en Valénsia, ha
18 de setenbre any 1581112 // (f. 10r)113,

(221 A L...] de setenbre any 1583, saquecharen a Ginges moros de la mar. Y
cremaren la.sglésia. Y aprés a [...] de dit mes, arastraren y descuarteraren setse
moriscos de la Llosa, perqué foren consents y donaren auxilli als moros de la
marll4,

[23] A 6 de octubre dit any, dumenche ales deu ores delanit!15, anant Palmirant
d’Aragd, don Cristdfol de Cardona, a cavall en un macho, portant a les anques
a don Glaudo Grillet y a un alacayo a peu, tornant-se’n de parlar a ses cosines,
filles de don Guan de Cardona, son oncle, li yxqueren tres homens d’a cavall y dos
d’a peu, y li tiraren un pedrefial, y li pegaren en la gola, a on no digué més de
«Mare de Déu, valeu-me». Y don Glaudo, que véu alld, llansa ma a 'aspasa. Y li
tiraren altre pedrefial, y li pegaren en les costelles. Y vixqué dos dies, y mori a
8 de otubre dit any 1583116,

Sentensia dada a don [Pe]droll7 de Castellvi, fill de don Galsera de Castellvi,
bort118, sefior de Carlet, y al comanador de Muntesa, Geronill® Monsoriu, per
la mort de Valmirant, desprivats de cavallers, y arastrat[s], y llevades les mans
a on fon lo delicte, y penchats, y descuarterats, y.ls capls]120 en una colunna
posats a on fon lo delic[te] [A...de jiner 1584]121 // (f. 10v)122,

[24] A l...] de setenbre dit any [1584], vingueren vint-y-giiit galeotes, y saltaren
mil y tre-sents homens davant Callosa, a les giiit ores del dia. Y tots los

109 primer va escriure afy , perd després ratlla el signe sobre la n.

0 ! foli 8v es troba en blanc al ms. En els folis segiients ja no continua la numeracié
a llafis. Al principi del foli 9r, en la part central, figura Any 1580 .

11 157 es troba corregida sobre una g .

112 Al ms. davant figura a 16, perd ratllat.

113 El vueito d’aquest foli esta en blanc. En la part superior central del foli
segiient es llegeix: Any 1581.

4 Sobre aquesta rivada, vegeu també el Libre de memories (p. 940-941), J.Teixidor:
Antigiiedades de Valencia , 1, 1895, Valéncia, ps. 45-46, M.Carboneres: Nomencldtor delas
puertas, calles y plazas de Valencia , 1873, p. 134, 1 F.Almela i Vives: Las riadas del Turia
, Valéncia, 1957, ps. 37-38.

1156 BEpla part superior central del foli 10v figura 1583.

116 Segons J.Porcar (op. cit., p.10), el 19 doctubre de 1583 «fue tomado [Xilxes] de los
morosdelaLlosay algunos de la mar, Fueron squarterisados quinze y uno ahorcado. Todos
en un dia, en Valencia».

7 Dumenche a les deu ores de la nit interlineat al ms.

118 Aquest doble assassinat també fou recollit al Libre de meméries (p. 955), on figura
que tingué Hoc el més de novembre, el 16 un exemplar i el 6 un altre,

Les dues lletres inicials es troben practicament esborrades al ms.

120 port esth interlineat al ms., dalt de sefior.

121 1,5 sfllabani es troba interlineada al ms.

Lap es troba corregida sobre una altra lletra, que sembla una ¢.
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moriscos123 y morisquels] de Callosa i de Palop, i alguns de altres locs, se’n
pasaren, al peu de mil homens. Y dexaren vora mar al peu de cuatre-sentes
cavalcadures124 // (f. 11r)125,

[25] A 18 de jiner [1586], dumenche, a les cuatr.ores de aprés michorn!26, entra
la real machestalt] del rey don Felip, en lo serenissim prinsep don [.J127i1a
serenisima prinsesa dona Julia Clara y de Austria, per lo portal de Serans,
aconpafat de tot[s] los cavallers de Valensia, en moltes lliurees molt costoses. Y
dona volta per lo carer de Cavallers, la Boseria avall, al Mercat, a on li feren la
gueral28 naval del sefior don Juan de Austria, per la Mersé, a la plasa dels
Caxers, lo carer de la Mar avall. En la plasa de Pricadors li feren Tunis y la
Goleta, y129 en lo portal de Serans estava lo Pefié. Y yxqué per lo portal del
Real130,

Y al sendema, a les dots.ore[s] de michorn, y giiit dies areu a la matexa hora, y
ales orasions de ’Ave Maria, desparaven del baluart del portal de la Mar moltes
peses d’artilleria, una darere altra y una machor que altra, qu.era cosa de veure.
Y los carers estaven enfaronats, y y agué moltes maxqueres de dia y de nit.

Y aprés, dumenche a 25 del dit, ixqué a misa a la Seu, en lo serenfsim prinsep,
y prinsesa, y duquesa de Vero, portuguesa, que venia seflalada de les altres
dames. Y féu fer al cap de I'artar (sic) un aposiento tapat en cortines, perquéno.l
vesen. Y aprés, los dumenches qu.estigué y festes, an& per los monestirs, al .
Carme, a Predicadors # (f. 12r)131. Y aprés, a 28 de jiner dit any, chugaren a
cafies los cavaller[s] de Valénsia davant la magestat real, en lo Mercat de
Valénsia. Y ixqueren mol costosos, en marlotes y capes de vellut de colors
chapades d’archent. Y ans coregeren bous. Y aprés cada dia y avia ynvensions
de maxqueres. Any 1586.

Los cavallers que.s sefialaren32 en les lliurees foren los segents: Don Cotaldo
Sentelles133 dona calses de vellut groc, miches de seda, sabates blanques,
ropilles de vellut negre y manegues de seti groc, boémios de vellut negre, y
manegues de set{ groc, bodémios de vellut negre forats de seti groc. Y vesti cuatre
paches y dos alacayos. Son sogre, don Chiner, de vellut negre, boémios, y calses,
y tot lo demés. Don Gonsalo d’Txer, sefior de Xalén, carmesi, com don Cotaldo.
Don Juan Sans y de Villaragut, sefior de Olocau, calses de vellut pardo, ropilles

123 1,3 data és practicament il.legible, a causa del tall del foli.

124 o) principi del foli segiient, al centre: 158 .

125 Segueixen tnes lletres ratllades: guics, sembla.

126 g1 24 de juliol de 1584, els moriscos de Callosa i d’altres llocs veins guiaren els

_pirates barbarescos a atacar el castell de Callosa, encara que sense éxit. I en la retirada

s’emportaren tots els moriscos de la baronia de Polop. Cf. A. Salva Ballester: La villa de
Callosa de Ensarria , I, Alacant, 1960, ps. 92-93.
127 E] foli 11v en blanc. Al principi del foli 12r: 1586.
es troba corregida sobre una n al ms.
129 £y lletra molt feble, quasi il.legigle: Aujénia Clara.

Primer va escriure gera , que ratlla, i en I'interlineat posa guera.

Segueix en el ms. cha . :

Aquesta entrada de Felip II a Valéncia és minuciosament descrita al Libre de
memories (ps. 966-980). Segons aquest llibre, fou el 19 de gener, i anava acompanyat pel
princeg Felip i per la infanta Isabel Eugénia Clara.

133 ) ms., michorm, per error.



de seti negre guarnides de vellut pardo, boeémios de raxa guarnits de vellut
pardo, gores de vellut negre en plomes, y.ls alacayos espasesy dagues daurades.
Pere Gostans de Soler, de blau, en los boémios de seti negre aforats de seti blau
plemsat. Don Fransisco Marrades, fill del tesorrer don Gaspar Marades134,
calses grogues38, ropilles negres, boémios de raxa en faxes de vellut negre,
revetades de seti groc.

Y aprés, a 30 del dit, y agué sarau en la lloncha de Valensia. Y dansaren moltes
dames galanes. Lls cavallers tingueren llisénsia de cobril-se (sic) dansant. Esta
el regf?’%n un cadafal fet a grades, costat 1a prinsesa, y el prinsep als peus // (f.
12v)156,

[26] Dimats, a 17 de noenbre [1587], fon executada senténsia a un morisco
granadi, perqué ans 'avien desterat de Valénsia, per saltechador de camins, a
ell y a molts altres, siné per aver-se presentat y asigurat de vida y menbres, los
desterare(n], y els portaren a latera del conte de Chincho. Y est se’n fochi, y mata
sinc omens de tornada. Y.Is posa en una cova, ils crema. Y fon pres, y 1i137
donaren senténsia que primer 'asotaren y li llevaren les orelles, y aprés lo
posaren en un caro, que y avia un cadafal. Y ell, despullat, lo atenallaven per la
voltal38, Y Ii llevaren les mans, y.1 pencharen, y.1 descuarteraren dit dia y any
1587.

[27] Dit any, a 15 d’agosl[t], dia de Nostra Sefiora, trageren los confrare[s] de
Nostra Sefiora un coxinet qu.entre.ls confrares y confrareses pagaren, quina
dona un collar de perles, I'altra un diamant, y altra la choya que podia, y qui deu,
y qui vint, y qui deu y vint escuts, conforme la calidat y 1a devosié // (f. 13r)139,
[28] A vint140 de jiner, donaren y executaren senténsia ha un morisco de Jiva,
perqueé.s troba en la presa de Juan Limés, farsant, la vespra de Nadal pasat. Y.1
posaren en una cova, y lonpliren de pedres. Y per la misericordial4! del Sefior,
ixqué viu. Y trobaren en la cova molts altres. Y li daren senténsia de asots. Y
aprés atenallat, y llevades les mans y orelles, y escuarterat, sent de 18 anys. Y
mori com a moro.

[29] A 25 de mag, féu lo patriarca de Valénsia don Juan de Ribera, dia de
TAsensié, profesé general de pregaries per la conquista de Ingalatera. Y ana a
Sent Fransés. Y portd davant dos milia y cuatre-sentes, més que menys,
donselles descalses, y deslligades, y tapades les cares en uns vels negres, cantant
la lletania. Y aprésl42, los dumenches consecotius, nel43 féu a la Trenitat, a
Nostra Sefiora del Socés y altres parts, en suma de set.

Y aprés, a [...] de juny dit any 1588, tragé lo santisim Sacrament en Paltar de la

134 Al principi del foli 12v: 1586 .

135 A ms., sefialadenren, amb den ratllat.

136 Sentelies interlineat al ms.

137 Segurament, Gaspar Marrades, senyor de Sallent.

138 A ms., grogesgues, amb ges ratllat.

139 Al principi del foli 13r: 1587.

140 1,45 esta corregida sobre una o.

141 1o esta corregida sobre una r.

142 g f51i 13v esta en blanec. Al principi del foli segiient, al centre: 71588.
143 Segueixen unes lletres ratllades, que semblen de chiner.
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Seu. Y estigué ubert144 nou dies. Y cada dia, de mat{, anava una pardquia, y.n
avent dinat, un monestir. Y en lo cor, agenollats, cantaven la lletania. Y en los
matexos dies ixqueren les confraries, en ses vestes y tapats, en ages y deseplina,
y moltes chiques tapades ves // tides (f. 14r) de blanc, en crosifisis en les mans,
cantantlalletania, y cridant: «Sefior ver Déu, misericordial», que posaven molta
devosié y teror.

Y aprés, acabats estos nou dies, tragué el Lignum145 Crusis , y estigué altre[s]
tans dies. Y anaven les paroquies y monestirs de la matexa manera, sinse les
chiques, per so que, per aver-ne fet tant abds, mana el patriarcal46 que no ana-
se’n.

Y aprés, dit any, a 17 de juliol, dumenche, a les sis ores de vesprada, entraren
Nostra Sefiora del Pug per lo portal de Serrans, perqué aquell dia, de mati,
Pavien portada del Pug, a colls de frares de dita casa y capellans, y.1 patriarca
darere. Y la dexaren en Sent Julia. Y d’alli, a la vesprada, ixquél47 profesé
chenerar (sic), y la portare{n] com a costddia setsel48 capellans y cuatre
canonches, y.l palis lo visrell (sic), y churats, y barons, com lo dia del Corpus. Y
estigué 15 dies. Y vingueren moltes profesons, axi de les pardquies y monestirs
de Valénsia, com dels llocs sircunveins de una y dos llegiies alrededor. Y donaren
moltes presentayes.

Y lo dumenche, a 31 del dit, 1a trageren en profesé per lo dit portal, dela manera
que la portaren. ¥ la portaren al monestir de la Trenitat. Y a les dos hores de la
nit, la portaren molts cavallers y molta chent que 'aconpafiava en siris y aches,
v.1 patriarca darere, cantant la letanial4® // (f. 14v).

144 La primera i es troba corregida sobre una e.
145 'A continuacié hi ha tres letres ratllades: ne .
146 Segueix fey , ratllat.
147 Al'ms., ubrrt , per error.
Al ms. ingunum , per error, perd amb la primera 1 ratllada.
149 Al s, patrialarca , amb al ratllat.



